
Schließfeder für P220/P226 - Schließfeder für P220/P226 - Sig
Sauer, SIG - P226, P220 - 2 - 9mm Luger

Für die P226 (Standard & X-Serie) Schließfeder aus Beständen Sig Eckernförde gem.
letzten Produktions-/Zeichnungsstand vorliegen:

Schließfeder „schwach“ für 9x19 (gedrillte Ausführung)

Attributes

Name: Schließfeder für P220/P226 - Sig Sauer, SIG - P226, P220 - 2 - 9mm Luger
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: BRD216013
Mfr. No.: 71001336
Caliber: 9mm Luger
Make: Sig Sauer, SIG
Model: P226, P220
Delivery weight: 0.01kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 20mm
Shipping length: 100mm



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Schließfeder für P220/P226
English: Safety Instruction Guide for Schließfeder für P220/P226



Sicherheitshinweise für die Schließfeder für
P220/P226
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Schließfeder für P220/P226 von Sig Sauer. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Schließfeder nur für die vorgesehenen Modelle P220 und P226 verwenden.
Überprüfen Sie die Schließfeder regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie die Schließfeder nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen
feststellen.
Informieren Sie sich über Rückrufhinweise auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Umgang mit der Schließfeder immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen.
Verwenden Sie die Schließfeder nur in Verbindung mit zugelassenen Waffenmodellen.
Halten Sie die Schließfeder von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.
Überprüfen Sie vor der Installation, ob die Schließfeder für Ihre spezifische Waffe geeignet ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Suchen Sie eine saubere, gut beleuchtete Arbeitsfläche.

Installation der Schließfeder2.

Entfernen Sie die alte Schließfeder vorsichtig von der Waffe.
Setzen Sie die neue Schließfeder in die vorgesehene Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass die Schließfeder korrekt und sicher sitzt.

Nutzung3.

Überprüfen Sie nach der Installation, ob die Schließfeder ordnungsgemäß funktioniert.
Führen Sie regelmäßige Funktionstests durch, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Bei Problemen oder Unsicherheiten ziehen Sie einen Fachmann zurate.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Schließfeder gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zum Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen Kontakt in der EU.

Vielen Dank, dass Sie sich für die Schließfeder für P220/P226 entschieden haben. Ihre Sicherheit hat für uns
oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for Schließfeder für
P220/P226
Introduction
Thank you for choosing the Schließfeder für P220/P226 from Sig Sauer. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (P220/P226) and caliber (9mm Luger).
Always handle the firearm with care and follow standard firearm safety rules.
Inspect the Schließfeder for any visible damage before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the Schließfeder.
Follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.
Do not modify the Schließfeder in any way as this may compromise safety.
Be aware of the potential hazards associated with improper installation or use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation, if required.

Installation:2.

Remove the existing Schließfeder from the firearm, if applicable.
Carefully install the new Schließfeder, ensuring it is securely fitted.
Doublecheck that the Schließfeder is properly aligned and functioning correctly.

Usage:3.

After installation, perform a function check to ensure the firearm operates as intended.
Regularly inspect the Schließfeder during routine maintenance checks.
If you notice any signs of wear or damage, replace the Schließfeder immediately.

Disposal Instructions
Dispose of the Schließfeder in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Schließfeder or safety concerns, please contact the manufacturer or an
authorized dealer. Ensure you have the product details ready for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others when using the
Schließfeder für P220/P226. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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